7~ FELRIVAS

,JEuropa kozos lelkéhez

sz0l...”

— A Roltdt kerekasztal nyilatkozata —

Az Eurdpai Bizottsagnak,
a Miniszterek Tandcsanak
és az Eurdpai Parlamentnek

Mi, az Eurdpai Koltészet Els& Kerekasztaldnak tagjai 1997. jdli-

us d-e és 6-a kdzott taldlkoztunk Helsinkiben. Ebbé| az alkalom-

b6l szeretnénk kifejezni Onok elStt aggodalmainkat az eurdpai

koltészet helyzetét illetSen.

Nem el8sz26r fedeztiik fel, s most, tandcskozdsunk sordn ismét,
hogy mem ismerjiik elég jdl epymds orszdgainak koltészetét, hiszen verse-
inknek olyan kevés forditasa sziletett eddig. Meggydz{idésink,

hogy az egymds irodalmdba vald bepillantds alapja lehet az eurdpai |

kultdrdk kdzott a kolcsinds jobb megértésnek. SEt az eurbpai nemzetek
békésebb egylittmikddéséhez is vezethetne. Minthogy a kdltészet
irodalmunk fontos, de sebezhet® része, arra 9szténdzzilk az Eurd-
pai Bizottsdgot, a Miniszterek Tanécsdt és az Eurdépai Parlamen-
tet, hogy kezdeményezzenek egy specidlis koltészetforditdsi programot.

E program egyik célja az anyagi tdmogatas biztositdsa lenne. A

forditasi tamogatds nem pusztén magdhoz a forditas elkészitésé- -

hez vagy az utazdsi koltségekhez sziikséges, de arra is szolgal,

hogy lehet&séget teremtsiink az eredeti orszdgok nyelvének és :

kultardjdnak kutatdsdhoz. Kiildnas figyelmet szentelnénk a ,kisebb” nyel-
veknek (...)
A koltészet, noha tdrékeny, de haralommal biré, minden nyelv felett

@lld nyelv, amely Eurépa kdzds lelkéhez sz6l és lelkéért beszél; ezért I

sajat teret kivdn, hogy erejét kifejthesse.
Helsinki, 1997, jdlius 6.
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